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Interrupteur ON OFF

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que
de la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure.

Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi

en méme temps que 'article.

Larticle est uniquement adapté a des fins de décoration et n'est pas

adapté pour éclairer une piece. Cet article est congu pour une utilisation

a l'intérieur. Cet article est destiné a I'usage privé et ne convient pas a

un usage commercial ou professionnel.

- Tenez le matériel d’'emballage hors de portée des enfants.

Il'y a notamment risque d'étouffement!

- Les enfants ne sont pas conscients des risques qu'entraine I'utilisation
incorrecte des appareils électriques. Ne laissez donc jamais les enfants
utiliser des appareils électriques sans surveillance.

- Ne plongez jamais les bougies chauffe-plat a LED, la station de charge ou
le cable de charge USB-C dans I'eau ou d'autres liquides sous peine de
choc électrique.

- N'utilisez pas I'article si les bougies chauffe-plat a LED, la station de
charge ou le cable de charge USB-C présentent des traces de détériora-
tion ou si l'article est tombé.

- Prenez les précautions suivantes pour recharger les bougies chauffe-plat
aLED:

- Les batteries ne doivent pas étre rechargées en plein air ou dans des
pieces humides.

- Utilisez uniquement des adaptateurs secteur USB adaptés correspon-
dant aux «caractéristiques techniguesy de I'appareil.

- N'utilisez pas de chargeurs USB défectueux et n'essayez pas de les
réparer.

- Les batteries intégrées dans les bougies chauffe-plat a LED ne sont pas
amovibles, vous ne pouvez ni ne devez les remplacer vous-méme.

Ne démontez pas l'article. Ne modifiez pas I'article. Ne confiez les répa-
rations de I'article qu'a un atelier spécialisé. Si la batterie est endom-
mangée ou si l'article ne peut plus étre réparé, éliminez-le conformé-
ment a la réglementation en vigueur.

- Chaque bougie chauffe-plat a LED contient une batterie lithium-ion.

Il ne faut ni l'ouvrir, ni la jeter au feu, ni la court-circuiter.

- Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les batteries.

+N'allumez pas I'article dans son emballage.

- Pendant le chargement, ne couvrez pas les bougies chauffe-plat a LED.

-Ne posez pas de bougies véritables a proximité immédiate des bougies
chauffe-plat a LED. N'allumez pas la méche!

- Protégez I'article des températures extrémes, de I'ensoleillement direct,
de la poussiere et de I'humidité.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

- Les LED définitivement intégrées dans I'article ne peuvent ni ne doivent
8tre remplacées.
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Bougies chauffe-plat a LED
a batterie avec télécommande

Informations sur la pile insérée:

Fabricant: CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNOLOGY Co., Ltd., No.1 East Road, Lou Xia Industrial Park, Rulin Town, Jintan District, Changzhou, Jiangsu Province,
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA, www.anyidapower.com E-mail: zoey@anyida-power.com Modéle: Daily-Max CR2025 3 V Date de fabrication: 2026/05 Fabriqué en: Chine
Informationes sur les batteries insérées:
fabricant: Hubei Zhongjuxin New Energy Co., LTD., Courtyard Facing East, 300 Meters North of the Intersection of West 2nd Ring Road and Development Avenue, Huozhuang Community, Nancheng
Sub-district Office, Zaoyang City, Xiangyang City, Hubei Province, China E-mail: 492382229@qq.com Modeéle: Li-lon 3,7 V 120 mAh 0,444 Wh Date de fabrication: 2026/05 Fabriqué en: Chine

« Il est impossible d'exclure totalement que certains vernis ou produits
d'entretien pour meubles ainsi que certaines matiéres plastiques n'at-
taquent et ne ramollissent le matériau des pieds antidérapants de la
station de charge. Pour éviter les traces indésirables sur les meubles,
placez éventuellement une protection non glissante sous la station de
charge.

La télécommande contient une pile au lithium (pile bouton).

Il'y a risque d'écoulement, de fuite de gaz, d'explosion et d'incendie:

+En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
La télécommande contient une pile bouton au lithium. Si la pile bouton
est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc les piles neuves ou usagées
hors de portée des enfants. Si le compartiment a pile ne ferme pas cor-
rectement, cessez d'utiliser la télécommande et tenez-la hors de portée
des enfants. Si vous soupgonnez guelgu’un d'avoir avalé ou introduit une
pile dans son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement
un médecin.

- La pile de la télécommande ne doit étre insérée et remplacée que par
des adultes.

+ Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont pas in-
sérées correctement. Aussi, en insérant la pile bouton au lithium dans
la télécommande, respectez impérativement la bonne polarité (+/-).
Utilisez uniguement un type de pile identique ou équivalent (voir
«Caractéristiques techniquesy).

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer
les piles. Risque de surchauffe!

« I ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni broyer, ni jeter au feu, ni court-circuiter
les piles. Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les piles.
Les piles endommagées ne doivent pas entrer en contact avec de I'eau.

- Les piles ne doivent pas étre surdéchargées! Conservez les piles non
utilisées dans leur emballage d'origine. Ne mettez pas les piles déballées
(neuves, utilisées ou usagées) en contact les unes avec les autres de
maniére désordonnée et tenez-les également éloignées de tout objet
en métal.

+ Protégez les piles de toute chaleur excessive (chauffage, exposition
directe au soleil). Enlevez immédiatement la pile de la télécommande
lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un certain
temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'un
écoulement.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les
mugueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement et abondamment a
I'eau claire les endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

- Protégez la télécommande des chocs, des chutes, de la poussiére, de
I'humidité, de I'exposition directe au soleil et des températures extrémes.

Utilisation

Charger la batterie

Les batteries sont livrées a moitié chargées afin d'éviter qu'elles ne se

détériorent. Chargez entierement les batteries avant la premiére utilisa-

tion.

1. Pour cela, enfoncez les bougies chauffe-plat a LED dans les goupilles
prévues a cet effet sur la station de charge. Les bougies chauffe-plat
doivent s'encliqueter fermement dans la station.

Pendant la charge, les bougies chauffe-plat a LED s'éteignent automati-
quement et ne peuvent pas étre utilisées.

2. Raccordez la station de charge a un adaptateur secteur USB (non fourni)
avec le cable USB-C fourni.

3. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise de courant. Le voyant de
la station de charge s'allume en rouge pendant la charge. Dés que les
batteries sont entiérement chargées, le voyant s‘allume en vert.

Lorsque la station de charge est branchée sur le réseau électrique,
mais qu‘aucune bougie chauffe-plat a LED n'est branchée pour la
recharge, le voyant est également allumé en vert.

4. Débranchez la station de charge.

Vous pouvez maintenant disposez les bougies chauffe-plat a votre gré

dans la piece.

Allumer/éteindre sans télécommande
Vous pouvez également utiliser les bougies chauffe-plat a LED indé-
pendamment les unes des autres sans télécommande. Toutefois, la
télécommande est nécessaire pour contrdler la fonction minuterie.
> Pour allumer la bougie chauffe-plat a LED en continu, poussez I'inter-
rupteur situé sous la bougie chauffe-plat sur ON.

Dans cette position, la bougie chauffe-plat a LED peut étre contrdlée
par la télécommande.

> Pour éteindre durablement la bougie chauffe-plat a LED, poussez
I'interrupteur situé sous la bougie chauffe-plat sur OFF.
Dans cette position, la bougie chauffe-plat a LED ne peut pas étre
controlée par la télécommande.

Activer la télécommande

Ala livraison, une bande isolante est insérée dans

la télécommande pour protéger la pile.
D> Pour activer la télécommande, enlevez la bande
bande isolante

isolante du compartiment a piles.

Controler les bougies chauffe-plat a LED avec la télécommande
Pour cela, I'interrupteur situé sous chaque

O bougie chauffe-plat doit se trouver sur ON.
Conseil: si vous souhaitez utiliser les bougies chauffe-
@ plat a LED p. ex. sur une couronne de ['Avent, mettez

toutes les bougies chauffe-plat qui ne doivent pas en-

mmer (D) core réagir a la télécommande en position OFF a ['aide
de I'interrupteur situé sous les bougies chauffe-plat.
De cette maniere, vous pourrez activer les bougies
remore controL || chauffe-plat a LED les unes apres les autres sur votre
N\ couronne de ['Avent.

La télécommande a une portée d'env. 5 m et détecte
les bougies chauffe-plat dans un rayon d’env. 50 cm.
> Orientez la télécommande vers les bougies chauffe-plat a LED.
Veillez a I'absence d'obstacle entre la télécommande et les bougies
chauffe-plat.

Allumer et éteindre les bougies chauffe-plat a LED de maniere
permanente
> Pour allumer les bougies chauffe-plat a LED, appuyez sur la touche ON
de la télécommande.
> Pour éteindre les bougies chauffe-plat a LED, appuyez sur la touche
OFF de la télécommande.
Pour faire passer les bougies chauffe-plat a LED du mode minuterie
au mode continu, vous devez d'abord les éteindre avec la touche
OFF, puis les rallumer avec la touche ON.

Allumer les bougies chauffe-plat a LED en mode minuterie

> Pour allumer les bougies chauffe-plat a LED en mode minuterie,
appuyez une fois sur la touche 6H de la télécommande: les bougies
chauffe-plat a LED clignotent briévement une fois et s'allument alors
pour une durée de 6 heures. Elles s'éteignent ensuite automatique-
ment pour une durée de 18 heures, pour se rallumer a nouveau pour
une durée de 6 heures, etc.

> Pour recommencer un cycle de minuterie, appuyez a nouveau sur la
touche 6H: les bougies chauffe-plat a LED clignotent brigvement une
fois puis éclairent a nouveau pendant 6 heures pleines avant de
s'éteindre pendant 18 heures, etc.

> Pour faire passer les bougies chauffe-plat a LED du mode minuterie
au mode continu, appuyez sur la touche OFF, puis sur la touche ON
de la télécommande.

> Pour désactiver le mode minuterie et éteindre prématurément les bou-
gies chauffe-plat a LED, appuyez sur la touche OFF de la télécommande.

Veuillez noter: pour éteindre completement les bougies chauffe-
plat a LED, poussez I'interrupteur situé sous les bougies sur OFF.

Remplacer la pile de la télécommande

La pile doit étre changée quand les bougies chauffe-plat a LED ne réa-
gissent plus a la télécommande. Le compartiment a pile se trouve au dos
en bas de la télécommande.

2.

1. Appuyez sur la petite languette et sortez le
porte-pile.

2. Remplacez la pile usée par une neuve (voir
«Caractéristiques techniquesy) en respectant
impérativement la bonne polarité (symbole +
vers le haut).

Si vous manipulez la pile directement avec les mains, les dépdts
laissés par vos doigts peuvent entrainer un faux-contact. En insé-
rant la pile, manipulez-la donc toujours avec un chiffon doux et sec.
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3. Insérez a nouveau le porte-pile jusqu'au fond.
Vous devez I'entendre et le sentir s'enclencher.

Caractéristiques techniques

Modele: 764145

Bougies chauffe-plat a LED

Batterie: 1 batterie lithium-ion chacune,

(test selon UN 38.3) 37VZ==120 mAh
(Je symbole =— — signifie courant continu)
Energie nominale: 0,444 Wh

Entrée station de charge: 5V ——1A

Entrée bougies chauffe-plat:
aLED:

Durée de charge:

Durée d'éclairage

5V Z==30 mA chacune
env. 4 heures

(a pleine charge): env.30 h
Télécommande

Pile: x CR2025/3 V (Li/Mn0,)
(test selon UN 38.3) Energie nominale 0,45 Wh
Portée: 5 metres

Température ambiante: de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'article dues
a I'amélioration des produits.

Elimination
Larticle, son emballage, les batteries intégrées et la pile fournie sont pro-
duits a partir de matériaux précieux pouvant étre recyclés afin de réduire
la quantité de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en sépa-
rant le papier, le carton et les emballages Iégers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechar-
geables, et les batteries signalés par ce symbole ne
doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils élec-
triques contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'en-
vironnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte ol remettre les
appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Les piles et
batteries usagées doivent étre remises aux centres de collecte de votre
municipalité ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez
les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif avant
d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie (pile rechargeable) qui,
pour des raisons de sécurité, est non amovible et ne peut pas étre retirée
sans détruire le boitier. Tout démontage non conforme comporte un
risque pour votre sécurité. Par conséquent, rapportez I'appareil non ou-
vert au centre de collecte qui se chargera d'éliminer I'appareil et la batte-
rie comme il se doit.
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